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Uutisvuoto 
 

– Ästeeteen uutisia, hyvää päivää. Kesä on jo pitkällä, mutta… Anteeksi, keskeytämme 

uutiskatsauksen, koska juuri saamamme tiedon mukaan eräs englantilainen nainen on synnyttänyt 

lapsen.  

 

– Mutta jatketaan kotimaan asioilla. Siis kesä on jo pitkällä, mutta hillasadosta näyttää 

muodostuvan… Anteeksi, keskeytämme jälleen, koska juuri saamamme tiedon mukaan 

englantilaisen naisen synnyttämä lapsi on sukupuoleltaan poika.  

 

– Niin, tuota, mihinkäs me jäimmekään… Aivan: hillasadosta näyttää muodostuvan 

poikkeuksellisen… Anteeksi, hetkinen, taas tulee Englannista uutta tietoa. Voi hyvä tavaton! Sieltä 

kerrotaan, että naisen synnyttämän pojan isäksi epäillään Englannin tulevaa kuningasta, joten tästä 

pojasta voi myös tulla kuningas jonakin päivänä, mikäli joku häntä aikaisemmista kuninkaallisista 

suostuu edesmenemään.  

 

– Hyvät kuulijat! Tämä on kyllä sen luokan uutinen, että keskeytämme uutislähetyksen ja 

keskitymme tähän uutiseen. Nyt kerrotaan, että uusi prinssi on ehättänyt jo kahden tunnin ikäiseksi, 

vaikka hän syntyi vasta kaksi tuntia sitten. Mihin vielä ehtiikään? Tämä on aivan uskomatonta!  

 

– Olemme nyt saaneet yhteyden kirjeenvaihtajaamme Kaapoon, joka on päivystänyt 

synnytyssairaalaan ovenpielessä yhdessä 11 740 muun toimittajan kanssa jo viime marraskuusta 

lähtien. Mitkä siellä ovat tunnelmat, Kaapo? 

 

– Tämä on aivan uskomatonta! Kaikki britit ja ne turistit, jotka osaavat kieltä, itkevät ääneen  

liikutuksesta. Anteeksi, ääneni pettää, en voi jatkaa… 

 

– Kiitos Kaapo, tuo on ymmärrettävää, ja kuten kuulimme, tämä on aivan uskomatonta. Juuri 

tulleen tiedon mukaan myös Suomessa ollaan kokoontumassa toreille ainakin Helsingissä, 

Ruovedellä ja Takahikiällä, vaikkei siellä edes ole toria.   

 

– Ja nyt… nyt! Nyt ilmoitetaan, että prinssi saa nimen, ei tosin sukunimeä, vaan etunimen. Hänestä 

tulee George, kuten vähän ounasteltiinkin. Nimi on englantilainen ja se äännetään dzoodz. Se kyllä 

nyt täytyy jokaisen opiskella lausumaan vaikka kielikursseilla, sillä nykyisin ei enää ulkomaisten 

hallitsijoiden nimiä käännetä suomeksi, kuten ennen. Jos käännettäisiin, tästä Dzoodzista tulisi 

Yrjö, ja olisihan aina noloa, jos lehdessä lukisi, että Cambridgen herttuattarelta tuli Yrjö. 

Samantapaisesta syystä Ranskassakaan ei ole ollut koskaan Pierre-nimistä prinssiä, koska silloinhan 

otsikot olisivat kirkuneet: ”Kuningatar synnytti Pierren!” 

 

– Mutta se siitä, lopetamme uutislähetyksen tällä erää tähän ja palaamme asiaan kolmen minuutin 

kuluttua. Sillä välin Pasila: Porilaisten mars… tai anteeksi, tässä tapauksessa tietysti God Shave The 

Queen!   
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